Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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PADOMES REGULA (EEK) Nr. 3847/89 

(1989. gada 18. decembris), 

kas groza Regulu (EEK) Nr. 1471/88 par batāšu, kas nav paredzētas lietošanai pārtikā un kuru izcelsme ir Ķīnas Tautas Republikā, ievešanu 1990. gadā
EIROPAS KOPIENU PADOME,
ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu, jo īpaši tā 113. pantu,
tā kā ar Padomes 1988. gada 16. maija Regulu (EEK) Nr. 1471/88 par noteikumiem, kas piemērojami, ievedot batātes un manioka cieti, kas paredzēta noteiktiem izmantošanas veidiem 
, ir atklāta ikgadējā nulles tarifa kvota batāšu ievešanai Kopienā, kas nav paredzētas lietošanai pārtikā, uz kurām attiecas KN kods 0714 20 90 un kuru izcelsme ir Ķīnas Tautas Republikā; tā kā saskaņā ar šo režīmu ievestiem daudzumiem 1990. gadā jāpaliek tādā līmenī, kāds ir spēkā 1989. gadā,
IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 
1. pants
Regulas (EEK) Nr. 1471/88 2. panta otro daļu aizstāj ar šādu tekstu: 
“Šī kvota 1990. gadā ir 600 000 tonnu.” 
2. pants
Šī regula stājas spēkā 1990. gada 1. janvārī.
Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 
Briselē, 1989. gada 18. decembrī

Padomes vārdā —
priekšsēdētājs
R. Dimā [R. DUMAS]
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